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Filtri per vuoto in policarbonato - Serie FPP
Polycarbonate vacuum fi lters - FPP Series

l fi ltri in POLICARBONATO FPP sono mu-
niti di testate in materiale plastico ad alta 
resistenza, con attacchi fi lettati in ottone. 
Sono consigliati in ambienti o con prodotti 
particolarmente polverosi. La vaschetta in 
POLICARBONATO permette di constatare 
istantaneamente l’eventuale evacuazione del 
fi ltro o la sostituzione della cartuccia.  Il PO-
LICARBONATO è un materiale plastico con 
proprietà superiori, soprattutto nel grado di 
trasparenza inalterabile e resistenza all’urto. 
Queste qualità si evidenziano soprattutto nel 
tempo. Tutti i fi ltri sono dotati di cartuccia 
stellare in carta trattata e corazzata oppure 
in rete di FELTRO.
Grado di fi ltraggio da 40 a l 00 micron.
Temperatura d’esercizio da 4° a 50° C.

Montaggio, manutenzione e pulizia
Rispettare scrupolosamente la direzione del 
fl usso, indicato con frecce sul fi ltro. Si pos-
sono installare in qualsiasi posizione, consi-
gliamo però di montare il fi ltro in posizione 
verticale, con la vaschetta rivolta verso il 
basso facilitando il deposito delle impurità 
fi ltrate. Pulire accuratamente la vaschetta, 
sostituire la cartuccia, oppure soffi are con 
aria compressa dall’interno verso l’esterno 
della cartuccia stessa, montare il tutto aven-
do cura di controllare che le guarnizioni siano 
integre al loro posto. Svitare la vaschetta con 
le mani, pulire come sopra descritto e rimon-
tare stringendo moderatamente con le mani, 
oppure con la sua chiave speciale.

The FPP POLYCARBONATE fi lters are fi tted 
with high resistance plastic heads, with 
threaded brass attachments. They are 
suitable for particularly dusty environments 
and products. The POLYCARBONATE tub 
makes it possible to immediately verify the 
evacuation of the fi lter or the replacement 
of the cartridge. POLYCARBONATE is a 
material with superior properties, above all 
with regards to its unchanging transparency 
and shock resistance. These qualities are 
particularly noticeable over time. All of 
the fi lters are supplied with star shaped 
cartridges made of treated armoured paper, 
or with felt meshes. Degree of fi ltering: from 
40 to 100 microns. Working temperature 
from 4°C to 50°C.

Mounting, maintenance and cleaning
Be very careful to respect the fl ow direction, 
as indicated by the arrow on the fi lter. The 
fi lters can be mounted in any position, though 
we advise mounting them in the vertical 
position, with the tub facing downwards, 
thus making it easy to deposit the fi ltered 
impurities. Carefully clean the tub, change 
the cartridge, or blow compressed air from 
the inside of the cartridge outwards, mount 
the whole unit, having checked that the seals 
are undamaged and in their correct positions.
Unscrew the tub by hand, clean as indicated 
above, then remount it by squeezing it gently 
by hand, or with its special spanner.

Art. A B C DØ

FPP 50/3 85 168 24 1/2" gas

FPP 100/34 134 165 24 3/4" gas

FPP 100/1 146 170 25,5 1" gas

FPP 150/34 134 240 24 3/4" gas

FPP 150/1 146 245 25,5 1" gas

FPP 200/34 134 315 24 3/4" gas

FPP 200/1 146 320 25,5 1" gas

Per la versione in plastica, aggiungere una P in fondo al codice. p.e. FPP050/3P
Per la versione in INOX, aggiungere una I in fondo al codice. p.e. FPP050/3I

For the plastic version, add a P at the end of the code. For example: FPP050/3P
For the steel version, add an I at the end of the code. For example: FPP050/3I
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Cartuccia per fi ltri FPP
Cartridge for FPP fi lters

Art. L D1 D2 D Per fi ltro / for fi lter

C.FPP050 127 28 28 50 FPP 50

C.FPP100 111 28 28 70 FPP 100

C.FPP150 180 28 28 70 FPP 150

C.FPP200 244 28 28 70 FPP 200

Cartucce fi ltranti per fi ltri FPP disponibili nel-
le seguenti versioni:
- carta plissettata 15 µ 
- rete in plastica 50 µ
- rete in acciaio INOX plissettata 50 µ

Per la versione in plastica, aggiungere una P in fondo al codice. p.e. C.FPP050P
Per la versione in INOX, aggiungere una I in fondo al codice. p.e. C.FPP050I

For the plastic version, add a P at the end of the code. For example: C.FPP050P
For the steel version, add an I at the end of the code. For example: C.FPP050I

 

Filtering cartridge for FPP fi lters available in 
these versions:
- pleated paper 15 µ
- plastic mesh 50 µ
- pleated stainless steel mesh 50 µ

øD1

øD

L

øD2

art. C.FPP
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A

ø
D

B

Art. A  B DØ

FOT150/05 120 215 3/4"

FOT150/07 120 265 3/4"

FOT150/10 130 335 3/4"

FOT150/20 130 590 3/4"

FOT200/05 120 220 1"

FOT200/07 120 270 1"

FOT200/10 130 335 1"

FOT200/20 130 590 1"

FOT250/10 130 345  1 1/2" gas

FOT250/20 130 600  1 1/2" gas

FOT300/10 130 350 2" gas

FOT300/20 130 605 2" gas

Filtri per vuoto in policarbonato - Serie FOT
Polycarbonate vacuum fi lters - FOT Series

l fi ltri in POLICARBONATO FOT sono muniti 
di testate in ottone e sono consigliati in am-
bienti o con prodotti particolarmente polvero-
si. La vaschetta in POLICARBONATO permet-
te di constatare istantaneamente l’eventuale 
evacuazione del fi ltro o la sostituzione della 
cartuccia.  Il POLICARBONATO è un mate-
riale plastico con proprietà superiori, soprat-
tutto nel grado di trasparenza inalterabile e 
resistenza all’urto. Queste qualità si eviden-
ziano soprattutto nel tempo. Tutti i fi ltri sono 
dotati di cartuccia stellare in carta trattata e 
corazzata oppure in rete di FELTRO.
Grado di fi ltraggio da 40 a l 00 micron.
Temperatura d’esercizio da 4° a 50° C.

Montaggio, manutenzione e pulizia
Rispettare scrupolosamente la direzione del 
fl usso, indicato con frecce sul fi ltro. Si pos-
sono installare in qualsiasi posizione, consi-
gliamo però di montare il fi ltro in posizione 
verticale, con la vaschetta rivolta verso il 
basso facilitando il deposito delle impurità 
fi ltrate. Pulire accuratamente la vaschetta, 
sostituire la cartuccia, oppure soffi are con 
aria compressa dall’interno verso l’esterno 
della cartuccia stessa, montare il tutto aven-
do cura di controllare che le guarnizioni siano 
integre al loro posto. Svitare la vaschetta con 
le mani, pulire come sopra descritto e rimon-
tare stringendo moderatamente con le mani, 
oppure con la sua chiave speciale.

Per la versione con cartuccia in carta, aggiungere una C 
in fondo al codice. p.e. FOT150/05C.
Per la versione in INOX, aggiungere una I 
in fondo al codice. p.e. FOT150/05I.

For the paper version, add a C at the end of the code. 
For example: FOT150 / 05C.
For the steel version, add an I at the end of the code. 
For example: FOT150 / 05I.

The FOT POLYCARBONATE fi lters are 
fi tted with high brass heads and they are 
suitable for particularly dusty environments 
and products. The POLYCARBONATE tub 
makes it possible to immediately verify the 
evacuation of the fi lter or the replacement 
of the cartridge. POLYCARBONATE is a 
material with superior properties, above all 
with regards to its unchanging transparency 
and shock resistance. These qualities are 
particularly noticeable over time. All of 
the fi lters are supplied with star shaped 
cartridges made of treated armoured paper, 
or with felt meshes. Degree of fi ltering: from 
40 to 100 microns. Working temperature 
from 4°C to 50°C.

Mounting, maintenance and cleaning
Be very careful to respect the fl ow direction, 
as indicated by the arrow on the fi lter. The 
fi lters can be mounted in any position, though 
we advise mounting them in the vertical 
position, with the tub facing downwards, 
thus making it easy to deposit the fi ltered 
impurities. Carefully clean the tub, change 
the cartridge, or blow compressed air from 
the inside of the cartridge outwards, mount 
the whole unit, having checked that the seals 
are undamaged and in their correct positions.
Unscrew the tub by hand, clean as indicated 
above, then remount it by squeezing it gently 
by hand, or with its special spanner.
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Art. L D1 D

C.FOT150/05 125 45 70

C.FOT150/07 173 45 70

C.FOT150/10 250 45 70

C.FOT150/20 505 45 70

C.FOT200/05 125 45 70

C.FOT200/07 173 45 70

C.FOT200/10 250 45 70

C.FOT200/20 505 45 70

C.FOT250/10 250 57 70

C.FOT250/20 505 57 70

C.FOT300/10 250 57 70

C.FOT300/20 505 57 70

Cartucce fi ltranti per fi ltri FOT disponibili nel-
le seguenti versioni:
- rete in plastica 50 µ
- carta plissettata 25 µ
- rete in acciaio INOX plissettata 50 µ

Per la versione in carta, aggiungere una C in fondo al codice. p.e. C.FOT150/05C
Per la versione in INOX, aggiungere una I in fondo al codice. p.e. C.FOT150/05I

For the paper version, add a C at the end of the code. For example: C.FOT150/05C
For the steel version, add an I at the end of the code. For example: C.FOT150/05I

Filtering cartridge for FOT fi lters available in 
these versions:
- plastic mesh 50 µ
- pleated paper 25 µ
- pleated stainless steel mesh 50 µ

Cartuccia per fi ltri FOT
Cartridge for FOT fi lters

øD

L

øD1

art. C.FOT
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Il fi ltro FAT 5 è realizzato in materiale traspa-
rente con attacchi a resca per tubo diametro 
6 e 8 mm.
Grazie alla sua forma compatta e gli attacchi 
in linea può essere montato facilmente an-
che in spazi ridotti.
Il FAT 5 è un fi ltro usa e getta che non preve-
de la sostituzione della cartuccia.
Grado di fi ltraggio 350 micron.
Temperatura di esercizio da 4 a 50 gradi.

The fi lter FAT 5 is made of transparent 
material with barb connectors for tube 
diameter 6 and 8 mm.
Thanks to its compact shape and to the in-
line connectors it can be easily installed  in 
small areas.
FAT 5 is a disposable fi lter which does not 
require the replacement of the cartridge.
Degree of fi ltering 350 micron.
Working temperature from 4 to 50 degrees.
  

Art. A B C DØ

FAT 5 30 106 47 35

Filtro per vuoto in plastica trasparente FAT 5
Vacuum fi lter in trasparent plastic FAT 5

Filtro per vuoto in linea - Serie FAL
In line Vacuum fi lter - FAL Series

ø3
2

G
1/

4

G
1/

4

72.6

art. FAL 1/4 FF
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Filtri per vuoto in alluminio 
con separatore di liquidi - Serie FAS 15
Aluminium vacuum fi lters with liquid separator - FAS 15 Series

Questi fi ltri in materiale trasparente sono 
muniti di testata in alluminio e attacchi fi -
lettati. L’utilizzo di questi fi ltri permette di 
condensare e trattenere i liquidi e vapori 
accidentalmente aspirati, impedendone l’in-
gresso nelle pompe per vuoto.
Grado di fi ltraggio da 40 a l 00 micron.
Temperatura d’esercizio da 4o a 50° C.

These fi lters made of transparent material are 
fi tted with an aluminium head and threaded 
attachments. The use of these fi lters makes 
it possible to condense an collect accidental 
sucked liquids and vapours, preventing their 
entry into the pump due to the vacuum. 
Degree of fi ltering from 40 to 100 micron. 
Working temperature from 4°C to 50°C.

Art. A B C DØ

FAS 15 81 135 21 3/8" gas
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Filtri per vuoto in alluminio - Serie FA
Aluminium vacuum fi lters - FA Series

Questa serie di fi ltri con attacchi fi lettati è 
costruita con elementi in fusione di alluminio.
Tutti i fi ltri sono muniti di cartuccia in acciaio 
inox. Grado di fi ltraggio da 40 a 100 micron.
Temperatura d’esercizio da 0° a 90°C.

Montaggio, manutenzione e pulizia
Rispettare scrupolosamente la direzione del 
fl usso, indicato confrecce sul fi ltro. Si posso-
no installare in qualsiasi posizione, consiglia-
mo però dimontare il fi ltro in posizione ver-
ticale, con la vaschetta rivoltaverso il basso 
facilitando il deposito delle impurità fi ltrate. 
Per la pulizia, svitare le viti sul coperchio, 
togliere la vaschetta,lavare accuratamente 
la cartuccia con gasolio o benzina e sof-
fi are con aria compressa dall’interno verso 
l’esterno; montare il tuttoavendo cura di 
controllare che le guarnizioni siano integre 
al loroposto. Per i modelli privi di vite svitare 
la vaschetta con le mani, pulire come sopra 
descritto e rimontare stringendo moderata-
mentecon le mani.

This series of fi lters with threaded 
attachments is made of fused aluminium 
elements. All of the fi lters come with stainless 
steel cartridges. Degree of fi ltering from 40 
to 100 microns. Working temperature from 
0° to 90°c.

Mounting, maintenance and cleaning
Be very careful to adhere to the fl ow direction, 
as indicated by the arrow on the fi lter. The 
fi lters can be mounted in any position, though 
we advise you to mount them in the vertical 
position, with the tub facing downwards, 
thus making it easier to deposit the fi ltered 
impurities. For cleaning operations, unscrew 
the screws on the cover, remove the tub, and 
carefully wash the cartridge with gas oil or 
petrol, and blow compressed air from the 
inside outwards;mount the while unit, taking 
care to check that the seals are undamaged 
and in their correct positions. For models 
that do not have screws, unscrew the tub 
by hand, clean it as described above, then 
remount it by hand, squeezing gently.

Art. A B C DØ

FA7-1/4 61 75 12,5 1/4" gas

FA7-3/8 61 75 12,5 3/8" gas

FA15 81 84 21 3/8" gas

FA18 81 116 21 1/2" gas

FA30 96 141 29 3/4" gas

FA35 120 177 29 1" gas

FA160 190 225 39 1 1/4" gas

FA200 190 225 39 1 1/2" gas

FA250 180 275 39 2" gas
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Cartuccia per fi ltri FAT - FAS - FA
Cartridge for FAT - FAS - FA fi lters

Art. L D1 D2 D Per fi ltro / for fi lter

C.FA 7 34 6 10 35 FA 07 - FAT 10 - FAS 15

C.FA 15 34 16 25 58 FA 15 - FAT 15

*C.FA 18 67 16 25 58 FA 18 - FAT 20

*C.FA 35 67 16 25 74 FA 30 - FA 35

*C.FA 200 160 39 49 95 FA 160 - FA 200

*C.FA 250 160 51 56 95 FA 250

Cartucce fi ltranti per fi ltri FA-FAT disponibili 
nelle seguenti versioni:
- rete in acciaio INOX plissettata 
  60 µ – 100 µ – 300 µ
  (300 µ solo per cod. *)
- carta plissettata 15 µ

Per la versione INOX 100µ, aggiungere una I1 in fondo al codice. p.e. C.FA15I1
Per la versione INOX 300µ, aggiungere una I3 in fondo al codice. p.e. C.FA15I3
Per la versione in carta, aggiungere una C in fondo al codice. p.e. C.FA15C

For the stainless steel 100µ, add a I1 at the end of the code. For example: C.FA15I1
For the stainless steel 300µ, add a I3 at the end of the code. For example: C.FA15I3
For the paper version, add a C at the end of the code. For example: C.FA15C

Filtering cartridge for FA-FAT fi lters available 
in these versions:
- pleated stainless steel mesh 
  60 µ – 100 µ – 300 µ
  (300 µ only for cod. *)
- pleated paper 15 µ

art. C.FA

øD1

øD2

øD3

L
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Filtri per vuoto con apertura a ganci
Vacuum fi lters with hook opening

Questi tipi di fi ltri sono adatti per qualsiasi 
tipo di pompa per vuoto grazie alla larga 
gamma di dimensioni e attacchi. Sono co-
struiti in lamiera d’acciaio verniciata, con 
guarnizioni sul coperchio per una perfetta 
tenuta, chiusura a morsetti a scatto per una 
rapida ispezione.
La cartuccia interna è in carta speciale con 
porosità di 5+/-7 micron racchiusa in una 
carcassa di metallo forato.

Montaggio
Si consiglia il montaggio verticale di questi 
fi ltri, con la vasca rivolta verso il basso, fa-
vorendo così gli interventi di manutenzione. 
Si consiglia di non utilizzarli in presenza di 
vapori e/o condense di acqua e olio.

Manutenzione
Controllare periodicamente le condizioni del-
la cartuccia. Per la pulizia del fi ltro è neces-
sario aprire il coperchio, estrarre la cartuccia, 
ripulire le parti interne e procedere alla sosti-
tuzione della cartuccia stessa.

These fi lters are useful for with every kind 
of vacuum pumps, thanks to the wide 
range of sizes and connections. The fi lters 
are produced in painted sheet steel, with 
gaskets on the cover to allow for a perfect 
seal; closure by release clamp for quick 
inspection. The internal cartridge, housed in 
a perforate metal case, is made of a special 
treated paper with porosity degree of 5 +/- 7 
micron.

Mounting
We suggest you to mount these fi lters 
in a vertical position, with the tub facing 
downwards,thus making it easier the 
maintenance. We advise against using these 
fi lters when there are water or oil vapours 
present.

Maintenance
Check periodically the condition of the 
cartridge. For cleaning operations, open the 
cover, remove the cartridge, clean the inside 
of the fi lter and then change the cartridge.

Seal

Cartridge

Seal

art. FB

Art. B C AØ

FB 3/8 83 77 3/8" gas

FB 1/2 108 93 1/2" gas

FB 3/4 108 93 3/4" gas

FB 3/4 G 133 96 3/4" gas

FB 1 133 96 1" gas

FB 2 133 98 1 1/4" gas

FB 2 G 176 161 1 1/4" gas

FB 3 176 200 1 1/2" gas

FB 4 200 258 2" gas

FB 5 200 258 2 1/2" gas

FB 6 200 258 3" gas

FB 7 305 320 4" gas
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Cartuccia per fi ltri FB
Cartridge for FB fi lters

Cartucce fi ltranti per fi ltri FB disponibili nelle 
seguenti versioni:
- carta plissettata 7 µ 
- rete in plastica 25 µ
- rete in acciaio INOX plissettata 60 µ

Filtering cartridge for FB  fi lters available in 
these versions:
- pleated paper 7 µ
- plastic mesh 25 µ
- pleated stainless steel mesh 60 µ

Tipo A
Type A

Tipo B
Type B

Art. H D D1 Per fi ltro / for fi lter

C.FB3/8 59 50 23 FB 3/8
Tipo “A”

C.FB3/4 68 64 38 FB 1/2 – FB 3/4

C.FB1 71 98 60 FB 3/4G – FB 1 – FB 2

Tipo “B”

C.FB2G 125 126 65 FB 2G

C.FB3 156 126 65 FB 3

C.FB4 222 153 89 FB 4 – FB 5 – FB 6

C.FB7 276 227 170 FB 7

Per la versione in plastica, aggiungere una “P” in fondo al codice. p.e. C.FB3/8P
Per la versione in INOX, aggiungere una “I” in fondo al codice. p.e. C.FB3/8I

For the plastic version, add a “P” at the end of the code. For example: C.FB3/8P
For the steel version, add an “I” at the end of the code. For example: C.FB3/8I

ØD1

ØD

H

ØD1

ØD

H

Gamavuoto_catalogo_@323-338#.indd   334 15/10/20   12:16

Tehnična dokumentacija | Tio pnevmatika Pridržujemo si pravico do sprememb.V2 XX



FI
LT

R
I

FI
LT

E
R

S

www.gamavuoto.it   335 

Filtri per vuoto a sifone
Siphon fi lters

Questi fi ltri vengono utilizzati come ulteriore 
sicurezza, delle pompe per vuoto, quando 
l’aria in ingresso alle stesse contiene parti-
colari impurità: liquidi e/o polveri.
Sono composti da: un contenitore in plexi-
glass trasparente “ispezionabile”, cartuccia 
in rete d’acciaio inox con grado di fi ltraggio 
60 micron, 2 rubinetti manuali a 2 vie, val-
vola di ritegno, vuotometro, interruttore ma-
gnetico di livello valvola di ritegno e rubinetto 
sullo scarico e staffa di fi ssaggio.

These fi lters are particularly useful as an extra 
safety measure for vacuum pumps when the 
entering air contains particular impurities: 
liquid and / or dust. They are composed 
of a container made in “inspectionable” 
transparent Plexiglas, a fi ltering cartridge 
with a stainless steel net with a porosity 
of 60 microns, 2 two–way hand operated 
valves, a retaining valve, a vacuum gauge, a 
magnetic level switch, a retaining valve and 
a tap on the outlet, and a metal bracket for 
fi xing the fi lters.

Art. A B Cø D R E F M O

FS 10 640 370 240 320 1" gas 25 21,5 29,5 11

FS 30 780 370 240 320 1" gas 25 21,5 29,5 11

art. FS
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Filtri per vuoto a bagno d’olio
Oil bath air fi lters

Questi tipi di fi ltri sono particolarmente adatti 
per impieghi prolungati in zone particolar-
mente polverose. Assicurano un ottimo gra-
do di fi ltraggio ed una lunga durata. Se l’olio 
viene regolarmente cambiato necessitano di 
una minima manutenzione.
Possono essere forniti con aspirazione a 
cappellotto o per ambienti molto polverosi, 
con prefi ltro a ciclone. l fi ltri presentano un 
ottimo trattamento di verniciatura, indispen-
sabile per affrontare e resistere in ogni tipo di 
ambiente esterno, ed anche accurate lavora-
zioni meccaniche.
Si consigliano olii di media densità.

These fi lters are particularly suitable 
for prolonged use in particularly dusty 
environments. They ensure an excellent level 
of fi ltering and a long working life. If the oil 
is changed on a regular basis, only minimal 
maintenance operations are necessary. They 
can be supplied with cap suction or, for 
very dusty environments, with cyclone pre- 
fi ltering. The fi lters have a special coating, 
very important for withstanding and resisting 
all types of external environments, and they 
have accurate mechanical fi nishes. Use 
medium density oil.

Art. A B C D E F

FBO 1 219 106 40 1/2" 162 100

FBO 2 227 130 50 1" 156 105

FBO 3 300 162 60 1 1-2" 198 128

FBO 4 304 185 67 2" 226 142
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Materiali
- Contenitore in lamiera verniciata
- Elemento fi ltrante retina metallica
- temperatura d’esercizio da 0° a 90° C.

Montaggio
Il fi ltro deve essere sempre montato in posi-
zione verticale.
Si possono accettare inclinazioni fi no a 30° 
e, per brevi istanti, anche inclinazioni mag-
giori.

Manutenzione
Si deve sempre tenere l’olio al livello indicato 
nella coppa e non oltre, avendo cura di li-
berare questa da fanghiglia ed altre impurità 
che si accumulano durante la lavorazione.
Per funzionamenti in ambienti particomar-
mente polverosi è opportuno smontare le 
parti inferiori del fi ltro e lavarle giornalmente 
con gasolio.

Materials
- container in coated sheet metal
- wire net fi ltering
- working temperature from 0°C to 90°C.

Mounting
The fi lter must always be mounted in 
the vertical position. Tilts of up to 30° are 
acceptable, and also greater tilts for short 
periods of time. 

Maintenance
The oil in the cup must always be maintained 
at the level indicated. Make sure that the cup 
is free of mud and other impurities which 
might accumulate during working. When 
working in particularly dusty environments, 
the lower parts of the fi lter should be 
dismantled every day and cleaned with 
diesel fuell.

art. FBO

Cartridge

Cartridge

Oil

Seal
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Filtri per vuoto in alluminio 
con vaschetta trasparente - Serie FAT
Aluminium vacuum fi lters with transparent tube - FAT Series

Questi fi ltri in materiale trasparente sono 
muniti di testata in alluminio e attacchi fi let-
tati. Sono consigliati in ambienti o con pro-
dotti particolarmente polverosi. La vaschetta 
trasparente permette di constatare istanta-
neamente l’eventuale evacuazione del fi ltro 
o la sostituzione della cartuccia. Questi fi ltri 
sono dotati di cartuccia in rete d’acciaio inox.
Grado di fi ltraggio da 40 a 100 micron.
Temperatura d’esercizio da 4° a 50° C.

Montaggio, manutenzione e pulizia
Rispettare scrupolosamente la direzione del 
fl usso, indicato con frecce sul fi ltro.
Si possono installare in qualsiasi posizione, 
consigliamo però di montare il fi ltro in posi-
zione verticale, con la vaschetta rivolta verso 
il basso facilitando il deposito delle impuri-
tà fi ltrate. Per la pulizia, svitare la vite sulla 
testata del fi ltro, e pulire accuratamente la 
vaschetta, sostituire la cartuccia, oppure sof-
fi are con aria compressa dall’interno verso 
l’esterno della cartuccia stessa, montare il 
tutto avendo cura di controllare che le guar-
nizioni siano integre al loro posto.

These fi lters made of transparent material 
come with an aluminium head and threaded 
attachments.
They are particularly suitable for dusty 
products and environments. The transparent 
tub permits immediately seeing the 
evacuation of the fi lter or the changing 
of the cartridge. These fi lters come with 
stainless steel mesh cartridges. Degree of 
fi ltering: from 40 to 100 microns. Working 
temperature from 4°C to 50°C.

Mounting, maintenance and cleaning
Be very careful to respect the fl ow direction, 
as indicated by the arrow on the fi lter. The 
fi lters can be mounted in any position, though 
we advise mounting them in the vertical 
position, with the tub facing downwards, 
thus making it easy to deposit the fi ltered 
impurities. Carefully clean the tub, change 
the cartridge, or blow compressed air from 
the inside of the cartridge outwards, mount 
the whole unit, having checked that the 
seals are undamaged and in their correct 
positions.

Art. A B C DØ

FAT 10-1/4 61 74 12,5 1/4" gas

FAT 10-3/8 61 74 12,5 3/8" gas

FAT 15 61 91 21 3/8" gas

FAT 20 61 141 21 1/2" gas
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